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פרק א

אבן לעומת סלע
נבוא  ראשית  בחז״ל,  המוזכרת  השתיה׳  ׳אבן  של  טיבה  על  לעמוד  מבקשים  בהתוינו 

להוכיח כי בלשון הקודש ישנו חילוק מובהק - ומוכרח - בין המונחים ׳סלע׳ ו׳אבן׳.

המונח ׳׳סלע׳ מתייחס לאותה ׳שכבה סלעית וטבעית המצויה בקרקע האדמה והמחוברת 
בה׳. שכבה זו לעיתים בולטת מעל פני האדמה ולעיתים מכוסה בה. גם מצוי שהר נקרא 
סלע וזאת כאשר אותו סלע הינו גדול במימדיו ונישא לגובה רב מעל פני האדמה )לעיתים 
היא  ׳אבן׳  זאת,  לעומת  חוץ(.  כלפי  חשופים  ולעיתים  באדמה  מכוסים  ההר  סלע  גופי 
דבר שאינו מחובר לסלע הקרקע, ובדרך כלל היא ׳חתיכה מסלע׳ שנשברה או נחצבה 
ממקורה. על בסיס הבחנה זו ניתן לחלק בפשטות: לעולם הסלע הוא מחובר והאבן היא 

ניידת.

אןכ חילוק זה בא לידי ביטוי בתנ״ך, במשנה ובגמ׳, ומבואר בפירושי רבותינו. וכדלהלן:

א. החילוק בין סלע ואבן בתנ״ך

בפרשת חוקת כתוב )במדבר כ, י(: ״וַיַּקְהִלוּ מֹשֶׁה וְאַהֲרֹן אֶת הַקָּהָל אֶל פְּניֵ הַסָּלַע״, וראה 
לרמב״ן שפירש במקום: ״כאשר נקהלו שם וראו הסלע פנים בפנים וכו׳ ואמר והוצאת 
להם מים מן הסלע וכו׳ שכולם יראו אותם נובעים״. עכ״ל. כלומר ה׳סלע׳ המדובר הינו 
גוף גדול שכל הקהל יכולים לראותו ולא איזושהי ׳אבן׳ שנקראתה בדרכם של בני ישראל 
במדבר. גם בדרך הטבע, הוצאת המים שייכת רק בסלע ולא באבן תלושה, כפי שכתב 
המלבי״ם )שם, יא(: ״ויצאו מים רבים - היינו שיצאו המים שנמצאו נקוים בסלע, ולא אמר 
ויוציא מים רבים כי יצאו מעצמם אחר שע״י ההכאה פתח פי המעין יצאו כדרך הטבע.״

הָהָר  מִצַּד  שָׁאוּל  ״וַיֵּלֶךְ  כו(:  כג,  )שמואל-א  ׳סלע׳, כדכתיב  נקרא  פעמים שגם הר  כאמרו, 
מִזֶּה וְדָוִד וַאֲנָשָׁיו מִצַּד הָהָר מִזֶּה״. ופירש הרד״ק: ״מצד ההר מזה - זהו הסלע״. עכ״ל. 
וכן בדברי הימים-ב )כה, יב(: ״וַעֲשֶׂרֶת אֲלָפִים חַיִּים שָׁבוּ בְּנֵי יְהוּדָה וַיְבִיאוּם לְרֹאשׁ הַסָּלַע 
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וַיַּשְׁלִיכוּם מֵרֹאשׁ הַסֶּלַע וְכֻלָּם נִבְקָעוּ״. ומיותר לציין ש׳ראש סלע׳ זה שיכלו כל כך הרבה 
ו׳הר׳ מופיעים יחד כמילים  אנשים לבוא אליו הוא ראש הר סלעי. וכן פעמים ש׳סלע׳ 
נרדפות, כגון בישעיהו )מב, יא(: ״יָרֹנּוּ יֹשְׁבֵי סֶלַע מֵרֹאשׁ הָרִים יִצְוָחוּ״, וכן במלכים-א )יט, 
א(: ״מפרק הרים ומשבר סלעים״. ובאמת המכיר בטבע יודע כדבר פשוט שהרים הם גם 

סלעים ומה לנו להכביר בראיות על הידוע.

ועד נמצא רבות שסלע משמש תיאור למקום מושב חזק ובטוח לאדם ובדר״כ שם נבנות 
מצודות ומגדלי שמירה, כדכתיב )במדבר כד, כא(: ״וַיַּרְא אֶת הַקֵּינִי וַיִּשָּׂא מְשָׁלוֹ וַיֹּאמַר אֵיתָן 
ושיהא  מושבך  יהא  שאיתן  אתה  ״כסבור  הרשב״ם:  ופירש  קִנֶּךָ״.  בַּסֶּלַע  וְשִׂים  מוֹשָׁבֶךָ 
בסלע קנך קיים, לא יהיה כמו שאתה סבור״ וכו׳. וכן ברלב״ג המבאר את סיבת השימוש 
בַּמִּלְחָמָה״,  הַסֶּלַע  אֶת  ״וְתָפַשׂ  ז(:  )יד,  ובמלכים-ב  תקיף״.  מקום  ״שהוא  ׳סלע׳:  במילה 
ופירש המצודת דוד: ״את הסלע - מבצר בנוי בסלע״. ובתהלים )יח( ״ה׳ סלעי ומצודתי״, 

ושם פירש הרד״ק: ״כמו הסלע והמצודה שישגב האדם שם מפני איבו״.

לצד כל זה, יש לשים לב שהביטוי ׳שן סלע׳ מתאר מעין בליטה מחודדת בסלע הנראית 
משום  דווקא  סלע  שן  על  מצודות  לבנות  הייתה  ההם  בימים  העולם  ודרך  ׳שן׳.  כמו 
שבדר״כ היא שנמצאת בראש הסלע1. כדכתיב באיוב )לט, כח(: ״סֶלַע יִשְׁכֹּן וְיִתְלֹנָן עַל שֶׁן 
סֶלַע וּמְצוּדָה.״ ופירש המצודת ציון: ״שן סלע. כן יקרא החדוד הבולט מן הסלע. וכן ׳שן 
הסלע מהעבר מזה׳ )שמואל-א י״ד, ד( והוא מושאל משן הפה הבולט״. עכ״ל. וכן המלבי״ם: 

״סלע - ושם ישכון על סלע במקום מבצר שאין יד מגעת לשם״.
ןכו בדוק ומצא שפירוש המונח ׳סלע׳ בכל מםוק בתנ״ך מכוון כפירושנו כאן.2

ראה בדברי הרמב״ם בפירוש המשנה אהלות )ח, ב ד״ה והשננים(: ״שן הסלע והוא קצה ההר״. 	.1

בשופטים )כ, מז(: ״ויפנו וינסו המדברה אל סלע הרמון שש מאות איש וישבו בסלע רמון ארבעה חדשים״.  	.2
ופירש האברבנאל: ״להיותו מבצר חזק להשגב שם ארבעה חדשים״. וראה גם: שופטים )טו ט, יג(. שמואל-א 
)יג, ו; כג, כה(. ישעיהו )ב, כא; ז, יט(. ירמיהו )טז, טז; מח, כח; מט, טז(. יחזקאל )כו, יד(. עובדיה )א, ג(. שמואל-ב 
)כב, ב(. ישעיהו )מב, יא(. מלכים-א )יט, א(. ישעיהו )מב, יא(. ירמיהו )נא, כה(. דברי הימים-ב )כה, יב(. וראה 
גדלו  ופירש המצודת דוד: ״כמו הצל הבא מסלע כבד בעבור  )לב א(: ״כצל סלע כבד בארץ עיפה״  ישעיהו 
ועביו״ וכו׳. וכן ירמיהו )ה, ג( וכן שם הפס׳ הידוע ״הלוא כה דברי כאש נאם יהוה וכפטיש יפצץ סלע״. וראה 
בתהלים )קמא( על הכתוב ״נִשְׁמְטוּ בִידֵי סֶלַע שֹׁפְטֵיהֶם״ וגו׳, פירש המלבי״ם בביאור המילות: ״סלע - על ידי 
הסלע שהוא ההר.״ ׳סלע׳ משמש גם כתיאור מקום מגורי בעל חיים, כדכתיב בתהילים )קד, יח(: ״הרים הגבהים 

ליעלים סלעים מחסה לשפנים״ )וראה עוד: משלי ל, כו; איוב לט, א; שיר השירים ב, יד(.
והנה ׳רוצ׳ היא בדר״כ מילה נרדפת ל׳סלע׳. וכן פירש רש״י על הכתוב בדברים )לב, לא( ״לֹא כְצוּרֵנוּ צוּרָם״ 
וזה לשונו: ״כל צור שבמקרא לשון סלע״. וראה גם: דברים )ח, טו; לב, יג(; שופטים )ו, כ-כא(; שמואל-ב )כב, 
ג( וישעיהו )ג-כא(. אולם ראה למלבי״ם )במדבר )כ, ח(( שהעלה שיש חילוק קל ביניהם: ״יש הבדל בין צור ובין 
סלע, שהצור הוא החלמיש הקשה, והסלע הוא אבן רך סידיי עפרורי״ וכו׳, עיי״ש. עוד ידוע, שהקב״ה נקרא 
׳צור׳, ופירש האברבנאל בשם האבן עזרא )דברים לב א(: ״והנה קרא השם יתברך צור אם להיותו התחלה וסבה 

ראשונה לכל הדברים וכו׳ ואם להיותו חזק בלתי משתנה כצור״ וכו׳.
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והנה לעומת ׳סלע׳, לעולם תופיע ה׳אבן׳ בתנ״ך כשהיא מוגדרת כדבר המיטלטל: ככזו 
לרגום  עמה,  ולכסות  לבנות  לקחתה,  להרימה,  ללקטה,  ולהשיבה,  לגלולה  ניתן  אשר 

ולסקול עמה, להניחה ולהשליכה במצולות וכו׳3.

לא יימצא בכל התנ״ך יתארו של סלע כדבר מיטלטל או לחילופןי יתארו של אבן כדבר 
קבעו בעקרק מטבעו!

ב. החילוק בין סלע ואבן במשנה

בעקביות  בה  שנשמרת  כי  רק  לא  כי  לראות  יווכח  ומפרשיה,  המשנה  בלשון  המןייע 
מחובר  ׳דבר  שהוא  סלע  לבין  המיטלטל׳4  כ׳דבר  מוגדרת  שהיא  ׳אבן׳  בין  ההבחנה 

גלילה והשבה - בראשית )כט, ג(: ״וגללו את האבן... והשיבו את האבן״. וראה גם: יהושע )י, יח( שמואל-א  	.3
)יד, לג(.

ליקטה יקחה והרמה - בראשית )לא, מו(: ״לִקְטוּ אֲבָנִים... וַיִּקְחוּ אֲבָנִים״. וראה גם: בראשית )כח, יח; לא, מה(; 
שמות )יז, יב; לד, ד(; ויקרא )יד, מב(; יהושע )ד, ה(; שמואל-א )ז, יב; יז, מ( וירמיהו )מג, ט(.

בנןי יכוסיו – דברים )כז, ו(: ״אֲבָנִים שְׁלֵמוֹת תִּבְנֶה אֶת מִזְבַּח ה׳ אלוקיךָ״. וראה גם: בראשית )לא, מו(; שמות 
)כ, כב(; ויקרא )יד, מ-מה; כו, א(; דברים )כז, ה-ו(; יהושע )ח, פסוקים כו, כט, לא(; שמואל-ב )ה, יא; יח, יז(; 
מלכים-א )ה, לא-לב; ו, ז; ז, י-יא, טו, כב; יח, לב(; מלכים-ב )טז, יז(; ירמיהו )מג ט-י; נא, כו(; חבקוק )ב, יא(; 

צפניה )ב, טו(; זכריה )ה, ד(; תהלים )קיח, כב(; משלי )כד, לא(; איוב )ח, יז( ונחמיה )ג, לה(.
רגימה וסיקלה - ויקרא )כ, כז(: ״בָּאֶבֶן יִרְגְּמוּ אֹתָם״. וראה גם: ויקרא )כ-ב; כד כג(; במדבר )יד, י; טו, לה-לו(; 
דברים )יג, יא; יז, ה; כא-כא. כב, כא; כב, כד(; יהושע )ז, כה(; שמואל-ב )טז, ו; טז, יג(; מלכים-א )יב, יח; כא, יג(; 

יחזקאל )טז, מ, כג,מז( ודברי הימים-ב )י,יח; כד, כא(.
הנחה והשלכה - קהלת )ג, ה(: ״עֵת לְהַשְׁלִיךְ אֲבָנִים וְעֵת כְּנוֹס אֲבָנִים״. וראה גם: ויקרא )יד, מ(; יהושע )י, יא(; 
שופטים )כ, טז(. שמואל-א )יז,מט(; מלכים-ב )ג, כה(; ירמיהו )נא, סג(; יחזקאל )לח, כב(; זכריה )ה, ח(. משלי 

)כו, ח(; איוב )לח, ו(. איכה )ג, נג(. דברי הימים-א )יב,ב(.
דוגמאתו נוספות: שמות )כא, יח(: ״וְהִכָּה אִישׁ אֶת רֵעֵהוּ בְּאֶבֶן אוֹ בְאֶגְרֹף״. וראה בדומה לכך: במדבר )לה-יז(. 
שמואל-א )יז-מט(. איכה )ג, נג(. וכן שמות )טו, ה(: ״יָרְדוּ בִמְצוֹלֹת כְּמוֹ אָבֶן״. וראה גם נחמיה )ט, יא(. ועוד: 

ירמיהו )נא, סג; איוב לח, ו.(
׳אבן  נזר׳  ׳אבן  יקרה׳  ׳אבן  ראשה׳  ׳אבן  פינה׳  ׳אבן  במושגים  גם  מתבררת  מיטלטלת  ה׳אבן׳  היות  עובדת 
מילואים׳ ׳אבן שלמה׳ ׳אבן צדק׳ ׳אבן קלע׳ ׳אבן מעמסה׳ ׳אבן כיס׳ ׳חלק אבן׳ ׳לח אבן׳ ׳גל אבן׳ – כולם 

מופיעים בתנ״ך וחלקם כמה וכמה פעמים.

שבתיעי )ג, ו(: ״גָּדֵר שֶׁיֶּשׁ בּוֹ עֶשֶׂר אֲבָנִים וכו׳ הֲרֵי אֵלּוּ יִנָּטֵלוּ״ וראה שם עוד במשניות ז׳ וט׳ וכן בפרק ד׳  	.4
משנה ה׳. שבת )כא, א(: ״נוֹטֵל אָדָם אֶת בְּנוֹ וְהָאֶבֶן בְּיָדוֹ, וְכַלְכַּלָּה וְהָאֶבֶן בְּתוֹכָהּ״ וראה שם עוד במשנה ב׳ וכן 
בפרק ט משנה ו׳, ובפרק יז משנה ו׳. סוטה )ט, ה(: ״וּמֻתָּר לִסְרֹק שָׁם פִּשְׁתָּן וּלְנַקֵּר שָׁם אֲבָנִים״. בבא קמא )ט, ג(: 
״וְהַבַּנַּאי שֶׁקִּבֵּל עָלָיו לִסְתֹּר אֶת הַכֹּתֶל, וְשִׁבֵּר אֶת הָאֲבָנִים אוֹ שֶׁהִזִּיק, חַיָּב לְשַׁלֵּם״. בבא מעיצא )י, א(: ״אִם הָיָה 
אֶחָד מֵהֶן מַכִּיר מִקְצָת אֲבָנָיו, נוֹטְלָן״ וכו׳ וראה שם עוד במשנה ה. בבא ברתא )ד, ח(: ״הַמּוֹכֵר אֶת הַשָּׂדֶה, מָכַר 
אֶת הָאֲבָנִים שֶׁהֵם לְצָרְכָּהּ״ וראה שם עוד בפרק א משניות א׳ וב׳ וכן בפרק ג׳ משנה ח׳. מתוכ )ב, ב(: ״הַזּוֹרֵק אֶבֶן 
לִרְשׁוּת הָרַבִּים וְהָרַג״ וכו׳, ועיין שם בפרק ג משנה יב׳. עדתויו )ה, ו(: ״שָׁלְחוּ בֵית דִּין וְהִנִּיחוּ אֶבֶן עַל אֲרוֹנוֹ״. 
עבודה זרה )ג, ו(: ״מִי שֶׁהָיָה בֵיתוֹ... אֲבָנָיו עֵצָיו וַעֲפָרוֹ, מְטַמְּאִין כַּשֶּׁרֶץ״. זבחםי )יד, ו(: ״לֹא הָיָה שָׁם תִּקְרָה, 
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לקרקע׳ )בין אם הסלע חבוי תחת האדמה ובין אם גלוי מעליה, בין אם הינו גדול שחצבו 
בין המונחים אף  ובין אם הוא קטן המבצבץ מתוך הקרקע(5, אלא שההבחנה  בו חלל 

מתחדדת יותר.

וְעַל  עָלֶיהָ  הַכִּירָה,  וְעַל  עָלֶיהָ  הַתַּנוּר,  וְעַל  עָלֶיהָ  שֶׁהָיָה שׁוֹפֵת  )ו, ב(: ״הָאֶבֶן  בכלים  שנינו 
וְזוֹ הָיְתָה  עָלֶיהָ ועְַל הַסֶּלַע, עָלֶיהָ וְעַל הַכֹּתֶל, טְהוֹרָה.  הָאֶבֶן,  עָלֶיהָ ועְַל  הַכֻּפָּח, טְמֵאָה. 
ובלשון  יפה  זו התבארה  ע״כ. משנה  וכו׳.  הַסֶּלַע.״  שֶׁכְּנגֶדֶ  שֶׁבִּירוּשָׁלַיִם,  הַנְּזִירִים  כִּירַת 
וחוברה  לתנור  בסמוך  שהונחה  באבן  עוסקת  ״המשנה  ׳ארטסקרול׳:  בביאור  פשוטה 
לקרקע בטיט כדי שהאבן והתנור ישמשו יחד ככירה, לשפות עליהם את הקדירה ולהעלות 
אש תחתיה.״ ע״כ. ומה ששנינו במשנה שיש לה דין ׳טמאה׳, ביארו: ״אם נפל שרץ מת 
לאויר שביניהם, נטמאו האבן והתנור )או הכירה או הכופח( בטומאת אויר. אף על פי 
שיש כאן חלק אחד שהוא אבן, ולמדנו לעיל )ה, יא( שכירה של אבן אינה מקבלת טומאה, 
מכל מקום האבן כאן נטמאת, משםו שהיא מחובתר לעקרק בטיט״ ע״כ. הרי לנו שסתם 
׳אבן׳ אינה מחוברת לקרקע באופן טבעי אלא שהיא חוברה בטיט. והחילוק בין ׳אבן׳ 
ה״רש  ופירש  הסלע׳,  ועל  עליה  האבן,  ועל  ׳עליה  מוכח מהמשך המשנה  כבר  ל׳סלע׳ 
י.( עד שמגיע לסלע6״.  )דף  בראשתי כדתנן פסחי׳  ימי  מששת  מחובר   - משאנץ: ״סלע 

אֶלָּא בַיִת שֶׁל אֲבָנִים מִלְּמַטָּן וִירִיעוֹת מִלְמַעְלָן״. מנחתו )ח, ד(: ״טָעַן בְּקוֹרָה, רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, בַּאֲבָנִים״. מיעלה 
)ה, ד(: ״נָטַל אֶבֶן אוֹ קוֹרָה שֶׁל הֶקְדֵּשׁ, הֲרֵי זֶה לֹא מָעַל״. תמיד )א, א(: ״בֵּית הַמּוֹקֵד, כִּפָּה, וּבַיִת גָּדוֹל הָיָה, מֻקָּף 
רוֹבָדִים שֶׁל אֶבֶן״ וכן במדות )א, ח(. מדתו )ג, ד(: ״ּמְבִיאִים מִשָּׁם אֲבָנִים שְׁלֵמוֹת, שֶׁלֹּא הוּנַף עֲלֵיהֶן בַּרְזֶל״ וראה 
שם עוד במשנה ז. כלםי )ה, ו(: ״נְתָנוֹ עַל פִּי הַבּוֹר וכו׳ וְנָתַן שָׁם אֶבֶן״ וכו׳, וראה עוד שם בפרק ו׳ משניות ג׳ ד׳ 
ובפרק ז׳ משנה א׳ וכן בפרק כב משנה י׳. אהלתו )ח, ה(: ״ כָּבַשׁ אֶת הָאֶבֶן עַל גַּבֵּי הַטַּלִּית, מְבִיאָה אֶת הַטֻּמְאָה״ 
וראה שם עוד כנ"ל בפרק ג׳ משנה ז ובפרק יג משנה ב׳ ו׳ וכן בפרק יח משנה ה׳. נגםיע )יב, ו(: ״שְׁנֵיהֶן מְבִיאִין 
אֶת הָאֲבָנִים״. פרה )ה, ט(: ״שְׁתֵּי אֲבָנִים שֶׁהִקִּיפָן זוֹ לָזוֹ וַעֲשָׂאָן שֹׁקֶת״. מכשןירי )ה, ה(: ״זָרַק אֶבֶן לְבוֹר לֵידַע אִם 

יֶשׁ בּוֹ מַיִם״ וכו׳.

שכבת הסלע בעקרק - שביעית )ג , י(: ״הַבּוֹנֶה גָדֵר בֵּינוֹ וּבֵין רְשׁוּת הָרַבִּים, מֻתָּר לְהַעֲמִיק עַד הַסֶּלַע״. וראה  	.5
גם: אהלות )טז, ד. יח, ו( נדה )ט, ה(. סלע שחצבו בו חלל בבא בתרא )ו, ח(: ״הַמּוֹכֵר מָקוֹם לַחֲבֵרוֹ לַעֲשׂוֹת לוֹ 
קֶבֶר... עוֹשֶׂה תוֹכָהּ שֶׁל מְעָרָה אַרְבַּע אַמּוֹת עַל שֵׁשׁ... רַבָּן שִׁמְעוֹן בֶּן גַּמְלִיאֵל אוֹמֵר, הַכֹּל לְפִי הַסָּלַע״. וראה גם: 
בבא מציעא )י, ד(. סלע קטן המבצבץ מותך העקרק בבא בתרא )ז , א(: ״הָאוֹמֵר לַחֲבֵרוֹ, בֵּית כּוֹר עָפָר אֲנִי מוֹכֵר 
לְךָ, הָיוּ שָׁם נְקָעִים עֲמֻקִּים עֲשָׂרָה טְפָחִים אוֹ סְלָעִים גְּבוֹהִים עֲשָׂרָה טְפָחִים״. וראה גם: שבת )יא, ב(, עירובין )ח, 

ג(, יומא )ו, ו(, נדרים )ד, ח(.

גמ׳ פסחים )י.(: ״כל דבר שבחזקת טומאה לעולם הוא בטומאתו עד שיודע לך הטומאה היכן היא וחכמים  	.6
״וחכמים  טומאה(:  שבחזקת  דבר  כל  )ד״ה  רש״י  ופירש  בתולה.״  לקרקע  או  לסלע  שמגעי  עד  בודק  אומרים 
אומרים בודק בקרקע וחופר עד שיגיע לסלע או לקרקע בתולה שלא זזה ממוקמה לועלם.״ כוונת הדברים, 
שכאשר מגיעים לסלע או לקרקע בתולה, אין חשש של טומאה תחתיהם וזה מהטעם הפשוט שהם עומדים 
במקומם ללא שינוי מאז ומעולם. וכן שנינו בנידה )ט, ה(: ״כל דבר שבחזקת טומאה לעולם הוא בטומאתו עד 

שיודע לך הטומאה היכן היא וחכמים אומרים בודק עד שמגיע לסלע או לקרקע בתולה.״
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עכ״ל. וכן פירש הרא״ש )שם( ד״ה סלע: ״מחובר מו׳ ימי בראשית.״ עכ״ל. וכן הברטנרוא 
שם. ומה ששנינו ׳שכנגד הסלע׳, פירש הרמב״ם: ״רוצה לומר אבן כנגד הסלע.״

׳מלאתכ  )ט, טו(: ״אָרוֹן שהיא רחבה מלמטן וצרה מלמעלן״ וכו׳, פירש בעל  ובאהלתו 
שלמה׳: ״בלשון מקרא אָרוֹן לשון זכר ובלשון משנה ארון לשון נקבה ולאו בארון של 
עץ אלא בחקוק בסלע שמששת ימי בראשית פי׳ שאינו מיטלטל כדמשמע בתוספתא.״ 
עכ״ל. והברטנרוא: ״ארון שהיא רחבה - האי ארון הוא שן סלע שבולט מן ההר, ונחצב 
״כבר  הרמב״ם:  בפירוש  וכן  עכ״ל.  למעלה.״  ופיו  מלמעלה  וצר  מלמטה  רחב  קבר  בו 
נתבאר בתוספתא שהמאמר בכאן אמנם הוא בארון חקוק בסלע וכו׳ הא למה זה דומה 

לבור גדול מלא מתים ואבן גדולה על פוי שאינו טמא אלא כנגד חללו.״ עכ״ל.

ןכו במשנה פרה )ג, ב(: ״חצרות היו בירושלים בנויות על גבי סלע ותחתיהם חלול, מפני 
שוב  פירש  וכו׳.  בידם״  אבן  של  וכוסות  גביהן  על  יושבין  ותינוקות  וכו׳  התהום  קבר 
ה״רש משאנץ: ״על גבי הסלע: הוא צור שמששת ימי בראשית ואפי׳ הכי החמירו לעשות 
תחתיהן חלל.״ ופירש הברטנרוא: ״בנויות על גבי הסלע - צור החלמיש שניכר שהיה שם 
מתחילת ברייתו של עולם.״ ובפירושו של בעל התפאתר ישראל: ״חצרות היו בירושלים 
בנויות ע״ג סלע: הוא צור שבקרקע מששת ימי בראשית שבמקום כזה ודאי חשש רחוק 

הוא שיהיה טמון בתוכו קבר ממת.״

ןכו בשביעית )ג, ז(: ״וְכֵן גַּרְגֵּר שֶׁל צְרוֹרוֹת אוֹ גלַ שֶׁל אֲבָנםי, נוֹטֵל אֶת הָעֶלְיוֹנוֹת, וּמַנִּיחַ 
אֶת הַנּוֹגְעוֹת בָּאָרֶץ. אִם יֶשׁ תַּחְתֵּיהֶן סֶלַע אוֹ קַשׁ, הֲרֵי אֵלּוּ יִנָּטֵלוּ״. הרי שגל האבנים נמצא 
מעל הארץ והסלע המדובר הינו סלע הקרקע שעליו מונחות האבנים. וכן במשנה בזבחים 

)יג, ג( ״רַבִּי שִׁמְעוֹן אוֹמֵר, אֲפִלּוּ הֶעֱלָה עַל הַסֶּלַע אוֹ עַל הָאֶבֶן, חַיָּב״.

מכל הנ״ל ברור שאם נשנה את המונחים ׳אבן׳ ו׳סלע׳ מהגדרותיהם כפי שלמדנו, לא יובנו 
אותן משניות ואף ישתנו באופן משמעותי ההלכות הנלמדות מהן. יתירה מזאת, משניות 
תכונותיהם  משום  לסלע  אבן  בין  ברורים  הלםייתכ  חילםיקו  במפורש  מלמדות  רבות 

השונות, וכדלהלן:

)והעתיקו  משאנץ  ה״רש  פירש  וכו׳,  שבסלע״  ״השתקו  האמור  על  ז(  )ה,  פרה  משנה 
חור  דרך  לה  נכנסין  והמים  המעיין  שפת  שעל  חלולה  אבן  היא  ״שוקת  הברטנורא(: 
שבדופנה ומשקין בה בהמות והכא מיריי בסלע מחובר שחקקו אין נחשב כלי הואיל ולא 
היה עלוי שם כלי בתלוש״ וכו׳. כלומר, משנה זו, העוסקת בשימוש בשוקת למי חטאת, 
שוקת  לבין  ׳תלוש׳,  של  דין  לה  ויש  ׳אבן׳  עשוי  כלי  שהיא  ׳שוקת׳  סתם  בין  מבחינה 
חצובה בסלע שעליה אין שם ׳כלי׳ ובעבור טבעה יש לה דין ׳מחובר׳7. ומכיוון שהשוקת 

וראה להתפארת ישראל: ״השוקת שבסלע - סלע הוא אבן שמחובר וגדל מהעקרק מששת ימי בראשית.  	.7
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שבסלע אינו חשוב כלי, ממשיכה המשנה: ״אין ממלאין בה ואין מקדשין בה ואין מזין 
ממנה ואינה צריכה צמיד פתיל ואינה פוסלת את המקוה.״ לעומת זאת, אם היתה שוקת 
עשויה אבן, ממשיכה המשנה: ״היתה כלי וחברה בסיד, ממלאין בה ומקדשין בה ומזין 
ח׳ שנינו: ״שתי  ובהמשך שם במשנה  ופוסלת את המקוה.״  פתיל  וצריכה צמיד  ממנה 
שתותק שבאבן אחת״ וכו׳, ופירש הברטנרוא: ״הכא מיירי באבן המיטלטלת שאינה סלע 

מחובר, ושתי שיקתות הללו תורת כלי יש להן.״

רואה גם במשנה בעבודה זרה )ג, ה(: ״הַגּוֹיִם הָעוֹבְדִים אֶת הֶהָרִים וְאֶת הַגְּבָעוֹת הֵן מֻתָּרִים, 
לזריעה  מותרין  עצמן  ההרים   - מותרין  ״הן  הברטנורא:  פירש  אֲסוּרִים״.  שֶּׁעֲלֵיהֶם  וּמַה 
ולחוצב מהן אבנםי, דמחובר לא מתיסר.״ עכ״ל. פירוש: הר שעבדו בו ע״ז לא נאסר 
משום שמחובר לא נאסר, ועל כן גם החלק הסלעי שבו לא נאסר. אך אבנים שכבר היו 
נתונות על ההר )ולא נחצבו מחדש(, הן כן יהיו אסורות, כי ׳כל שיש בה תפיסת ידי אדם 

אסור׳ כלשון המשנה שם.

נמצא, שבכל שישה סדרי משנה, כמו בתנ״ך, המונחים ׳אבן׳ ו׳סלע׳ אינם מילים נרדפות 
ניידת.   - אבן  - מחובר בקרקע.  סלע  וכפי שביארנו:  עצמו  בפני  הגדרה  מונח  לכל  ויש 
והתברר שיש הכרח גמור לתנא במשנה להקפיד על חילוק זה משום שיש דינים שונים 
בין האבן התלושה לסלע המחובר. ולא יעלה על הדעת לערב בין המונחים, שאבן יכולה 
להיות סלע, או שסלע יכול להיות אבן, שכן אז תסתם לחלוטין ההבנה במשניות רבות 

מאד8.

אןכ גם בגמ׳ נמשכת החלוקה העקבית בין המושגים הנ״ל9. וכן בחיבוריהם של גדולי 

ומיירי הכא שחקקו במחובר ועשאו שוקת. והפך לתוכו מי מעין״.

שהן  אע״פ  מיוחדות  ומתכות  בזלת  אבני  חתיכות  יתאר  ׳סלעים׳  המושג  בו  אחד  הכלל  מן  יוצא  ישנו  	.8
מיטלטלות )וכגון מטבעות הנקראות ׳סלעים׳(. יוצא מן הכלל זה נמצא במשנה בבבא בתרא )ב, א(: ״מַרְחִיקִין אֶת 
הַגֶּפֶת וְאֶת הַזֶּבֶל וְאֶת הַמֶּלַח וְאֶת הַסִּיד וְאֶת הַסְּלָעִים מִכָּתְלוֹ שֶׁל חֲבֵרוֹ שְׁלשָׁה טְפָחִים״. ופירשו רש״י והברטנורא 
והמאירי:  ׳אבני אש׳(.  כ״ד קרא להם  ג׳  סע׳  קנ״ז  או״ח  ברורה  )וכן במשנה  יוצא מהן׳  ב׳אבנים שהאור  שמדובר 
״הסלעים - והם אבני סלע שעושים מהם ברזל״. ע״כ. אמנם פירוש יוצא מן הכלל זה של ׳סלע׳ מדוקדק הוא 
מהמשנה עצמה שמנתה דברים שיש להרחיק מן הכותל משום שהם מזיקים לו ובלשון הרמב״ם ״דברים אלו 
מרפין את הכותל כשנוגעין בו״. וגם עצם העובדה שניתן להרחיק ׳סלעים׳ אלו מהכותל מוכח שאין מדובר על 
סתם סלעים. מתוך כך פירשו שהכוונה ל׳אבני סלע׳ מיוחדות שיש בכוחן להזיק, מה שאין כן סתם סלע או סתם 
אבן שאינם מזיקים לכותל. על כן סתם ׳סלע׳ בלשון משנה הוא ׳מחובר׳ כאמור ומכל מקום לעולם לא ימצא 
המונח ׳אבן׳ כדבר המחובר בקרקע באופן טבעי )וראה גם במשנה כלים ו, א ששם שנינו סתם ׳אבן׳ אך הבינו רז״ל 
מפשטות המשנה שהכוונה לאבן המחוברת לקרקע ולכן פירשו שהיא מחוברת בטיט. ומוכח שאין ה׳אבן׳ מחוברת לקרקע 

באופן טבעי. עיי״ש(.

)כו:( ״ואמאי קרו ליה סלע דקשי כסלע״ ופירש רש״י: ״דקשי כי סלע - דאינה בת זריעה״.  יקדושןי  גמ׳  	.9
היינו קרקע סלעית. וכן רש״י שם לעיל ד״ה ״ולקח לו בית סלע״ פירש ״ל״א סלע ממש שהוא גבוה וחדוד ואין 
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הההלכה והדקדוק כגון הרמב״ם10 ורש״י11.
• • •

יש לציין, שאע״פ שבדר״כ אבן היא דבר שניתן לטלטלו )בין אם באמצעות ידיים בין אם 
ע״י כלים(, מ״מ גם אם היא כבדה באופן מופלג שאין בכח האדם לטלטלה בשום אופן, 
מאחר והיא אינה מחוברת לקרקע דהיינו היא תלושה ממקום גידולה, לעולם היא תיקרא 
אבן. וכן מצינו בפירושי רש״י ו׳הערוך׳ למושגים ׳אבן הזוחלת׳ ו׳אבן מסמא׳ שהכוונה 
לאבנים כבדות מאוד כמובא בהערה12. על כן, אם אבן תלושה תוטמן חזרה בקרקע או 
תודבק אליה באמצעות טיט דהיינו שעתה היא כמחוברת באופן לא טבעי, לעולם תשאר 

בהגדרתה כ׳אבן׳ ולא תוגדר כ׳סלע׳.

להעמיד עליו צאן וחביות״. עיי״ש. וכן בעתנתי )כב:( וראה שם רש״י ׳קרן אפל – שן סלע גבוה וכך שמו׳. וכן 
בשבת )סז:( ״סלע שבים, גבוה עשרה ורוחב ארבעה אין מטלטלין לא מן תוכו לים ולא מן הים לתוכו פחות 
מכאן מטלטלין. עד כמה )יהא רוחב הסלע( עד בית סאתיים״. וכן בוריעבןי )טו.( המתארת נקיק סלע: ׳וכן בנקע 
)׳אחד מנקיקי הסלעים׳, רש״י( שהוא עמוק עשרה והוא מארבע אמות ועד בית סאתים׳ ובהמשך שם ׳אלא 
תל ונקע מאי איכא למימר׳ ופירש רש״י ׳מימות עולם הן׳. וכן בפסחםי שהובא לעיל שמשם למדו רז״ל את 

ההגדרה שסלע הוא מחובר בקרקע מששת ימי בראשית.

10.	 הל׳ טומאת מת )ו, ח(: ״ארון שהוא חקוק בסלע והניח בו המת וכסהו בגולל, הנוגע בסלע מכל מקום טהור 
והנוגע בגולל טמא. למה הדבר דומה לבור גדול מלא מתים ואבן גדולה על פוי״ וכו׳.. וכן בהל׳ נזקי ממון 
)יג, יח(: ״החוצב שחצב אבן ומסרה לסתת״ וכו׳. ככלל בתיאורו של הרמב״ם את מלאכת החציבה נמצא ביטוי 
מובהק לחילוק הנ״ל. על המשנה בשביעית )ג, ה( כתב: ״מחצב - מקום בתוך שדהו, יחצוב ממנו האבנים, מפני 
שהוא יפה לארץ, כשמסיר ממנו הסלע.״ עכ״ל. כלומר, החוצב, חוצב אבנים מן הסלע המחובר בקרקע השדה. 
ושוב כתב בהל׳ שמיטה ויובל )ב, ו(: ״לא יפתח אדם מחצב בתחלה לתוך שדהו בשביעית, שמא יאמרו לתקן 
שדהו נתכוון שיסיר ממנה הסלע. ואם התחיל מקודם שביעית ופצל ממנה שבע ועשרים אבנים״ וכו׳. עכ״ל. 
וראה בפירוש המצודת ציון על הכתוב )מלכים-א ה, כט(: ״וּשְׁמֹנִים אֶלֶף חֹצֵב בָּהָר״ וזה לשונו: ״חוצב - כן נקרא 
כריתות האבנים ממקום גידולם״. עכ״ל. ושוב כתב )מלכים-ב יב, יג( ״ולחוצבי האבן - החוצבים את האבנים מן 

ההר״, עכ״ל. ומה שכתב ׳מן ההר׳, ר״ל מסלע ההר, שהוא ׳מקום גידולם׳ של האבנים.

11.	 רש״י בבבא בתרא )סט.( ד״ה אבני דאכפא: ״לאחר שקצרו העומרים מניחין אותן לייבשן ומניחןי עליהם 
אבנםי כדי שלא יפזרם הרוח״. במס׳ ביצה )לב:( ד״ה אבנים של בית הכסא - ״אבנםי גדולות שמצדדין אותן 
להיות כמין מושב חלול ויושבין עליהם״. מצדדין אותן כלומר מטלטלין אותן. אילו גם חתיכה תלושה מסלע 
המקור הייתה גם היא קרויה ׳סלע׳ אפשר היה לו רש״י בכל המקומות הללו וברבים אחרים להשתמש במילה 

׳סלע׳.

12.	 רש״י על מלכים-א )א, ט( ד״ה אבן הַזֹּחֶלֶת: ״אבן גדולה שהיו הבחורים מנסין בה את כחם להזיזה ולגררה״ 
וכו׳, עכ״ל. כלומר, משום משקלה אינה ניתנת לטלטול. וראה לבעל ׳הערוך׳ רבי נתן מרומי, ערך ׳אבן מסמא׳: 
׳אבן גדולה שאינה מיטלטלת׳. עכ״ל. כלומר, משום גודלה, ובעצם ר״ל משקלה, לא ניתן לטלטלה. וראה עוד 
ב׳ערוך׳ בערכים: ׳אבן תקומה׳, ׳אבן שעות׳, ׳אבן טועין׳ ו׳אבן כתף׳, שכולן אבנים מיטלטלות. וראה גם בערך 

״פטרא״ פירש ״סלע וצור״.
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הָראינו לדעת שבלשון הקודש ׳סלע׳ הוא דבר המחובר בקרקע מטבעו, ואילו ׳אבן׳ היא 
דבר המנותק מסלע המקור והיא דבר המיטלטל. על כן לסלע יש דין ׳מחובר׳ ולאבן יש 

דין ׳מיטלטל׳ על כן המשתמע מכך וכפי שלמדנו במשניות.

ומכאן לנידון דידן: האם אבן השתיה היא סלע, כהדעה הרווחת בימינו שהיא אותו שן 
סלע הנמצא תחת כיפת הסלע?

בכל הש״ס ישנה משנה אחת, היא המשנה ביומא )ה, ב(, המדברת בענין אבן השתיה אשר 
עמדה בבית קודש הקודשים ועליה עמד הארון:

״מִשֶּׁנטִַּּל הָאָרוֹן, אֶבֶן הָיְתָה שָׁם מִימוֹת נְבִיאִים רִאשׁוֹנִים, וּשְׁתִיָּה הָיְתָה נִקְרֵאת, גְּבוֹהָה מִן 
הָאָרֶץ שָׁלֹש אֶצְבָּעוֹת, וְעָלֶיהָ הָיָה נוֹתֵן״.

היר לנו מפורשות: ״אבן״!

סיכום פרק א
׳אבן  יכול להיות  איננו ואינו  התנא מכריעה: ה׳סלע׳ אשר תחת הכיפה  לשןו 

השתיה׳ שלנו בשום אופן!

משנתנו מהווה עדתו תנאתי מפורשת, שאןי מי שבוכחו לסרות אתוה, שאבן 
השתיה היא למעשה אבן תלושה, ולא קטע מסלע ההר13.

כובר כתב הרמב״ם )בהקדמה לפירוש המשנה( אודות רבי, מסדר המשנה, ש״היה 
צח לשןו ומופלג מכל האדם בלשןו הוקדש, עד שהחכמים עליהם השלום היו 
לומדים פירוש מה שנשתבש עליהם מאותיות המקרא מדברי עבדיו ומשרתיו״. 
אכן פשוט לנו שאותו ׳צח לשון׳ המנסח בקפידה את ההבדלים בין אבן לסלע 
במסכתות כלים, שביעית ועוד, ידקדק היטב בכותבו שבקודש הקודשים היתה 

אבן הקרויה שתיה!

13.	 בעניין השאלה איך יתכן שאין מי שדחה את המסורת המפורסמת רבת השנים אודות ׳סלע השתיה׳ מהבנה 
ידעו שתחת  וחמישים שנה רק מעטים  ונאמר, שעד לפני כמו מאתיים  נקדים  כה פשוטה של לשון הקודש, 
הכיפה ישנו סלע. גם אחר גילוי זה ע״י חוקרים מאומות העולם, היתה ידיעת הדבר בעיקר נחלתם של החוקרים 
היעדר  משום  הנראה  ככל  הבית,  הר  מציאות  בחקר  עסקו  ישראל  שגדולי  מצינו  לא  מאז,  כתביהם.  וקוראי 
נפקא מינא, והיתה רווחת המסורת שתחת הכיפה שלהם נמצאת אבן השתיה שלנו, כמובא בכתבי המטיילים 
הקדמונים שעברו בארץ וכן בכמה מספרי השו״ת. אמנם בהמשך הספר נעמוד על דברי המטיילים והפוסקים 
ונראה כי כולם הניחו בפשטות שתחת הכיפה אכן ישנה אבן מיטלטלת ולא סלע ואף יש מביניהם כאלו שדחו 

או לכל הפחות פקפקו בשמועה הזו מטעמים שונים וכפי שיתבאר במקומו.




